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Free consultation for legal and daily life problems by professionals in HTHET™TH
Consulta gratuita por expertos sobre problemas legales y de la vida diaria
Propesyonal na Konsultasyon para sa mga Dayuhang Residente o0
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Free Professional Advice in Your Language

Machida International Center provides professional counseling service to help you solve various problems

related to your daily life, such as legal issues (visa, status of residence, marriage, divorce, problems at work,

etc.), health insurance, employment insurance, pension, child-rearing or other matters. Well-experienced

professionals, including lawyers, will give you practical advice. A volunteer interpreter will be with you.
1§ f el . Confidentiali |

3% Reservation recommended ¢ Counseling is also available online(ZOOM).

Le « Machida International Center» offre un service de conseils professionnels afin de vous

aider a résoudre des problémes de la vie quotidienne au Japon en matiére juridique (visa,statut de
résidence, mariage, divorce, travail, etc.), d'assurance maladie, d’'assurance-emploi, de retraite, d'éducation
ou autres. Des professionnels d’expérience, notamment des juristes,vous offriront des conseils pratiques.
Un interpréete volontaire vous assistera. Ce service est entiérement gratuit et la confidentialité de vos
renseignements personnels reste protégée.

3 Réservation recommandée 3 Une consultation en ligne est possible(ZOOM).

Ud. puede consultar a profesionales (abogados, escribanos y otros) sobre asuntos juridicos (visa, status de
residencia, casamiento, divorcio, etc.), seguro de salud y de desempleo, pensién, crianza y educacién de nifios y
jévenes, los asuntos laborales y otros problemas en su vida cotidiana. jGratis y Estricta Confidencialidad!
Intérpretes voluntarios le ayudaran en espafiol para su consulta.

Forma de consulta : En el Centro o en linea (ZOOM)

Local : Centro Internacional de Machida (Sus sefias estén en el anverso.)

Para mias informacién y reserva, comuniquese con el Centro Internacional de Machida
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